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I

(Retsakter hvis offentliggørelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2208/95
af 19. september 1995

om fastsættelse af de restitutionssatser, der skal anvendes for æg og
æggeblommer, der udføres i form af varer, som ikke omfattes af traktatens

bilag II

hensyn til forskellen mellem prisen på disse æg på
Fællesskabets marked og den på verdensmarkedet
gældende pris ;

ved Rådets forordning (EØF) nr. 990/93 (*), ændret ved
forordning (EF) nr. 1380/95 (6), er der udstedt forbud mod
handel mellem Det Europæiske Fællesskab og Den Føde­
rative Republik Jugoslavien (Serbien og Montenegro) ;
dette forbud gælder ikke i en række tilfælde, der er
udtømmende angivet i forordningens artikel 2, 4, 5 og 7 ;
der bør tages hensyn hertil ved restitutionsfastsættelsen ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Fjerkrækød og Æg —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2771 /75
af 29 . oktober 1975 om den fælles markedsordning for
æg ('), senest ændret ved akten vedrørende Østrigs,
Finlands og Sveriges tiltrædelse og ved forordning (EF)
nr. 3290/94 (2), særlig artikel 8 , stk. 3, og

ud fra følgende betragtninger :

I henhold til artikel 9, stk. 1 , i forordning (EØF)
nr. 2771 /75 kan forskellen mellem priserne på verdens­
markedet for de produkter, der er nævnt i artikel 1 , stk. 1 ,
i den pågældende forordning, og priserne inden for
Fællesskabet dækkes ved en eksportrestitution ; Kommis­
sionens forordning (EF) nr. 1222/94 af 30 . maj 1994 om
fastsættelse af fælles gennemførelsesregler for ydelse af
eksportrestitutioner og om fastlæggelse af kriterierne for
fastsættelse af restitutionsbeløbet for visse landbrugspro­
dukter, der udføres i form af varer, som ikke omfattes af
traktatens bilag II (3), senest ændret ved forordning (EF)
nr. 1 149/95 (4), specificerer sådanne af disse produkter, for
hvilke der bør fastsættes en restitutionssats, der skal
anvendes ved deres udførsel i form af varer, som er nævnt
i bilaget til forordning (EØF) nr. 2771 /75 ;

i henhold til artikel 4, stk. 1 , andet afsnit, i forordning
(EF) nr. 1222/94 skal restitutionssatsen for 100 kg'af hvert
af de basisprodukter, der tages i betragtning, fastsættes for
samme tidsrum som ved fastsættelsen af restitutionerne
for de samme produkter udført i uforarbejdet stand ;

der bør fastsættes en speciel restitutionssats for æg med
skal , der udføres i form af ægalbumin, der tager tilbørligt

Artikel 1

1 . De restitutionssatser, der anvendes for de produkter,
som er anført i bilag A til forordning (EF) nr. 1222/94 og
nævnt i artikel 1 , stk. 1 , i forordning (EØF) nr. 2771 /75,
og som udføres i form af varer, der omfattes af bilaget til
forordning (EØF) nr. 2771 /75, fastsættes i overensstem­
melse med bilaget til denne forordning.

2. Der kan kun ydes restitutioner for eksport til Den
Føderative Republik Jugoslavien (Serbien og Montenegro),
hvis betingelserne i den ændrede forordning (EØF)
nr. 990/93 overholdes.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 20 . september 1995 .
(') EFT nr. L 282 af 1 . 11 . 1975, s . 49.
(2) EFT nr. L 349 af 31 . 12. 1994, s. 105.
(3) EFT nr. L 136 af 31 . 5. 1994, s . 5.
(4) EFT nr. L 116 af 23. 5. 1995, s . 1 .

O EFT nr. L 102 af 28 . 4. 1993, s . 14.
¥) EFT nr. L 138 af 21 . 6. 1995, s . 1 .
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 19 . september 1995 .

På Kommissionens vegne
Martin BANGEMANN

Medlem af Kommissionen

BILAG

til Kommissionens forordning af 19. september 1995 om fastsættelse af de
restitutionssatser, der skal anvendes for æg og æggeblommer, der udføres i form af varer,

som ikke omfattes af Traktatens bilag II

(ECU/ 100 kg)

KN-kode Varebeskrivelse Restitutions­
satser

0407 00 Fugleæg med skal , friske, konserverede eller kogte :
— Æg af fjerkræ :

0407 00 30 — — I andre tilfælde :

a) for så vidt angår udførsel af ægalbumin henhørende
under KN-kode 3502 10 16,00

b) for så vidt angår udførsel af andere varer 9,00

0408 Fugleæg uden skal samt æggeblommer, friske, tørrede, kogt i
vand eller dampkogte, formede, frosne eller på anden måde
konserverede, også tilsat sukker eller andre sødemidler :
— — Æggeblommer :

0408 1 1 — — Tørrede :

ex 0408 1 1 80 — — — Egnet til menneskeføde :
usødet 60,00

0408 19 — — I andre tilfælde :

— — — Egnet til menneskeføde :
ex 0408 19 81 — — — — Flydende :

usødet 25,00

ex 0408 19 89 — — — — Frosne :
usødet 25,00

— Andre varer :

0408 91 — — Tørrede :

ex 0408 91 80 — — — Egnet til menneskeføde :
usødet 40,00

0408 99 — — I andre tilfælde :

ex 0408 99 80 — — — Egnet til menneskeføde :
\ usødet 9,00
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2209/95
af 19. september 1995

om suspension af forudfastsættelsen af eksportrestitutioner for oksekød

for visse produkter bør ansøgninger om forudfastsættelse
af restitutionen derfor ikke antages —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 805/68
af 27. juni 1968 om den fælles markedsordning for
oksekød ('), senest ændret ved forordning (EF) nr. 424/
95 (2),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1445/95 af 26 . juni 1995 om gennemførelsesbestemmelser
for ordningen med import- og eksportlicenser for
oksekød og om ophævelse af forordning (EØF) nr.
2377/80 (3), særlig artikel 10 , og

ud fra følgende betragtninger :

Omfanget af ansøgningerne om forudfastsættelse af resti­
tutionen er større end den afsætning, der normalt konsta­
teres :

Artikel 1

Indgivelsen af ansøgninger om eksportlicenser, der inde­
bærer forudfastsættelse af restitutionen for produkter
nævnt i artikel 1 i Kommissionens forordning (EF) nr.
2130/95 (4), suspenderes den 20 . september 1995.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 20 . september 1995.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 19 . september 1995.

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 148 af 28 . 6 . 1968 , s . 24.
(2) EFT nr. L 45 af 1 . 3 . 1995, s . 2.
3 EFT nr. L 143 af 27. 6 . 1995, s . 35. (4) EFT nr. L 214 af 8 . 9 . 1995, s . 1 .
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2210/95
af 19. september 1995

om faste importværdier med henblik på fastsættelsen af indgangsprisen for visse
frugter og grøntsager

for Kommissionens fastsættelse af de faste værdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der er
anført i nævnte forordnings bilag ;

ved anvendelse af ovennævnte kriterier skal de faste
importværdier fastsættes på de niveauer, der findes i
bilaget til nærværende forordning—

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,
under henvisning til Kommissionens forordning (EF)
nr. 3223/94 af 21 . december 1994 om gennemførelsesbe­
stemmelser til importordningen for frugt og grøntsager ('),
senest ændret ved forordning (EF) nr. 1740/95 (2), særlig
artikel 4, stk. 1 ,

under henvisning til Rådets forordning (EØF)
nr. 3813/92 af 28 . december 1992 om den regningsenhed
og de omregningskurser, der skal anvendes i den fælles
landbrugspolitik (3), senest ændret ved forordning (EF)
nr. 1 50/95 (4), særlig artikel 3, stk. 3, og

ud fra følgende betragtninger :

I forordning (EF) nr. 3223/94 fastsættes som følge af
gennemførelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De faste importværdier, der er omhandlet i artikel 4 i
forordning (EF) nr. 3223/94, fastsættes som anført i
tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 20. september 1995.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 19 . september 1995.
På Kommissionens vegne

Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 337 af 24. 12. 1994, s. 66.
(2) EFT nr. L 167 af 18. 7. 1995, s . 10.
(3) EFT nr. L 387 af 31 . 12. 1992, s . 1 .
4 EFT nr. L 22 af 31 . 1 . 1995, s. 1 .
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BILAG

til Kommissionens forordning af 19. september 1995 om faste importværdier med henblik
pi fastsættelsen af indgangsprisen for visse frugter og grøntsager

(ECU/100 kg) (ECU/100 kg)

KN-kode Tredjelands Fast
KN-kode Tredjelands Fast

kode (') importværdi kode (') importværdi

0702 00 35 052 44,7 l 412 132,4
060 80,2 512 186,0
064 59,6 600 64,5
066 41,7 624 123,2
068 62,3 999 105,4
204 50,9 0808 10 92, 0808 10 94,

212 117,9
0808 10 98 039 79,3

624 75,0
064 73,5
388 61,8999 66,5

052
400 66,2

ex 0707 00 25 70,1
404 61,5

053 166,9
508 68,4

060 61,0 II
512 68,7

066 53,8
524! 57,4

068 60,4
528 48,0

204 49,1 800 35,9
624 207,3 804 52,4
999 95,5 999 61,2

0709 90 79 052 55,6 0808 20 57 052 71,0
204 77,5 388 79,6
624 196,3 I 512 89,7
999 109,8 528 84,1

0805 30 30 052 79ß 800 55,8
388 63,3 804 112,9
512 65,9 999 82,2
520 66,5 0809 30 41 , 0809 30 49 052 56,5
524 67,9 220 121,8
528 64,9 624 106,8
600 54,7 999 95,0
624 78,0 0809 40 30 052 73,4
999 67,6 064 56,6

0806 10 40 052 90,2 066 66,2
064 55,4 068 61,2
066 49,4 624 121,2
220 110,8 676 68,6
400 136,3 \ 999 74,5

(') Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 3079/94 (EFT nr. L 325 af 17. 12. 1994, s . 17). Koden »999«
repræsenterer »anden oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2211/95
af 19. september 1995

om fastsættelse af eksportrestitutionerne inden for ægsektoren

udtømmende angivet i forordningens artikel 2, 4, 5 og 7 ;
der bør tages hensyn hertil ved restitutionsfastsættelsen ;

anvendelsen af disse regler og kriterier på den nuværende
markedssituation inden for ægsektoren fører til at fast­
sætte restitutionen til et beløb, som gør det muligt for
Fællesskabet at deltage i den internationale handel, og
som også tager hensyn til karakteren af udførslen af disse
produkter, samt til deres betydning på nuværende tids­
punkt ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Fjerkrækød og Æg —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2771 /75
af 29 . oktober 1975 om den fælles markedsordning for
æg ('), senest ændret ved akten vedrørende Østrigs,
Finlands og Sveriges tiltrædelse og ved forordning (EF)
nr. 3290/94 (2), særlig artikel 8 , stk. 3 , og

ud fra følgende betragtninger :

I henhold til artikel 8 i forordning (EØF) nr. 2771 /75 kan
forskellen mellem verdensmarkedspriserne og priserne
inden for Fællesskabet for de produkter, som er nævnt i
artikel 1 , stk. 1 , i forordningen, udlignes ved en eksportre­
stitution ;

den nuværende markedssituation i visse tredjelande og
konkurrencen i visse bestemmelseslande gør det nødven­
digt at fastsætte en differentieret restitution for visse
ægprodukter ;

ved Rådets forordning (EØF) nr. 990/93 (3), ændret ved
forordning (EF) nr. 1380/95 (4), er der udstedt forbud mod
handel mellem Det Europæiske Fællesskab og Den Føde­
rative Republik Jugoslavien (Serbien og Montenegro) ;
dette forbud gælder ikke i en række tilfælde, der er

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Koden over de produkter, ved hvis udførsel den i artikel 8
i forordning (EØF) nr. 2771 /75 omhandlede restitution
ydes, samt restitutionsbeløbene fastsættes som angivet i
bilaget.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 20 . september 1995.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 19 . september 1995.

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 282 af 1 . 11 . 1975, s . 49 .
(2) EFT nr. L 349 af 31 . 12. 1994, s . 105 .
(3) EFT nr. L 102 af 28. 4. 1993, s . 14.
4 EFT nr. L 138 af 21 . 6. 1995, s . 1 .
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BILAG

til Kommissionens forordning af 19. september 1995 om fastsættelse af
eksportrestitutionerne inden for ægsektoren

Produktkode Bestemmelse (') Restitutionsbeløb (2)

I ECU/100 stk.

0407 00 1 1 000 02 4,00

0407 00 19 000 02 2,80

I ECU/100 kg

0407 00 30 000 03 16,00
04 9,00

0408 11 80 100 01 60,00
0408 19 81 100 01 25,00

0408 19 89 100 01 25,00

0408 91 80 100 01 40,00

0408 99 80 100 01 9,00

(') Bestemmelserne er følgende :
01 Alle bestemmelser med undtagelse af Schweiz
02 Alle bestemmelser med undtagelse af Amerikas Forenede Stater
03 Kuwait, Bahrein, Oman, Qatar, De Forenede Arabiske Emirater, Republikken Yemen, Hongkong og Rusland
04 Alle bestemmelser med undtagelse af Schweiz og bestemmelserne nævnt under 03 .

(2) Der kan kun ydes restitutioner for eksport til Den Føderative Republik Jugoslavien (Serbien og Montenegro),
hvis betingelserne i den ændrede forordning (EØF) nr. 990/93 overholdes.

NB : Produktkoderne, herunder henvisning til fodnoter, er fastsat i Kommissionens ændrede
forordning (EØF) nr. 3846/87.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2212/95
af 19. september 1995

om fastsættelse af eksportrestitutionerne inden for fjerkrækødssektoren

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2777/75
af 29 . oktober 1975 om den fælles markedsordning for
fjerkrækød ('), senest ændret ved akten vedrørende Østrigs,
Finlands og Sveriges tiltrædelse og ved forordning (EF)
nr. 3290/94 (2), særlig artikel 8 , stk. 3 , og

udtømmende angivet i forordningens artikel 2, 4, 5 og 7 ;
der bør tages hensyn hertil ved restitutionsfastsættelsen ;

de i artikel 1 i Rådets forordning (EØF) nr. 3813/92 (*),
senest ændret ved forordning (EF) nr. 150/95 Q, fastsatte
repræsentative markedskurser anvendes til omregning af
det beløb, der er udtrykt i tredjelandenes valuta, og ligger
til grund for fastlæggelsen af landbrugs­
omregningskurserne for medlemsstaternes valutaer ; betin­
gelserne for anvendelse og fastsættelse af disse omreg­
ningskurser blev fastlagt ved Kommissionens forordning
(EØF) nr. 1068/93 (8), senest ændret ved forordning (EF)
nr. 1053/95 O ;

anvendelsen af disse regler og kriterier på den nuværende
markedssituation inden for fjerkrækødssektoren fører til at
fastsætte restitutionen til et beløb, som gør det muligt for
Fællesskabet at deltage i den internationale handel, og
som også tager hensyn til karakteren af udførslen af disse
produkter, samt til deres betydning på nuværende tids­
punkt ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Fjerkrækød og Æg —

ud fra følgende betragtninger :

I henhold til artikel 8 i forordning (EØF) nr. 2777/75 kan
forskellen mellem verdensmarkedspriserne og priserne
inden for Fællesskabet for de produkter, som er nævnt i
artikel 1 , stk. 1 , i forordningen, udlignes ved en eksportre­
stitution :

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

ifølge forordning (EØF) nr. 2777/75 skal der fra den 1 .
juli 1995 ved eksport af produkter, der ansøges om
eksportrestitution for, fremlægges en eksportlicens med
forudfastsættelse af restitutionen ; der er fastsat særlige
gennemførelsesbestemmelser for fjerkrækødssektoren ved
Kommissionens forordning (EF) nr. 1 372/95 (3) ; ifølge
bestemmelserne kan de ansøgninger om eksportlicens,
der skal anvendes ved eksport fra den 1 . juli 1995,
indgives fra den 19 . juni 1995 ;

Artikel 1

Kodefortegnelsen over de produkter, ved hvis udførsel
den i artikel 8 i forordning (EØF) nr. 2777/75 omhand­
lede restitution ydes, samt restitutionsbeløbene fastsættes
som angivet i bilaget, for eksport, der gennemføres fra
den 1 . juli 1995 på grundlag af eksportlicens, jf. artikel 2 i
forordning (EF) nr. 1372/95, eller efterfølgende udstedte
eksportlicenser, jf. artikel 9 i nævnte forordning.

den nuværende markedssituation i visse tredjelande og
konkurrencen i visse bestemmelseslande gør det nødven­
digt at fastsætte en differentieret restitution for visse fjer­
krækødsprodukter ;

ved Rådets forordning (EØF) nr. 990/93 (4), ændret ved
forordning (EF) nr. 1380/95 (% er der udstedt forbud mod
handel mellem Det Europæiske Fællesskab og Den Føde­
rative Republik Jugoslavien (Serbien og Montenegro);
dette forbud gælder ikke i en række tilfælde, der er

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 20 . september 1995.

(') EFT nr. L 282 af 1 . 11 . 1975, s . 77.
¥) EFT nr. L 349 af 31 . 12 . 1994, s . 105.
h) EFT nr. L 133 af 17. 6. 1995, s . 26.
(<) EFT nr. L 102 af 28 . 4. 1993 , s . 14.
(J) EFT nr. L 138 af 21 . 6. 1995, s . 1 .

(«) EFT nr. L 387 af 31 . 12. 1992, s. 1 .
O EFT nr. L 22 af 31 . 1 . 1995, s . 1 .
(8) EFT nr. L 108 af 1 . 5 . 1993, s . 106.
O EFT nr. L 107 af 12. 5. 1995, s . 4.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 19 . september 1995.

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

BILAG

til Kommissionens forordning af 19. september 1995 om fastsættelse af
eksportrestitutionerne inden for fjerkrækødsektoren

Produktkode Restitutionens
bestemmelse (')

Resti tutionsbeløb (2) Produktkode Restitutionens
bestemmelse (')

Resti tutionsbeløb (2)

ECU/100 stk. ECU/100 kg

0105 11 11 000

0105 11 19000

01

01

2,80

2,80
0207 22 10 000 01 9,00

0105 11 91 000 01 2,80 0207 22 90 000 01 9,00

0105 11 99 000 01 2,80 0207 41 1 1 900 01 15,00

0105 19 10 000 01 4,00 0207 41 51 900 01 15,00

ECU/ 1 00 kg
0207 41 71 190 01 15,00

IlI 0207 41 71 290 01 15,00III
0207 21 10 900 02

03

36,00

9,00
0207 42 10 990 01 17,00

0207 21 90 190 02 40,00 0207 42 51 000 01 7,50

\ 03 9,00 0207 42 59 000 01 7,50

(') Bestemmelserne er følgende :
01 Alle destinationer med undtagelse af Amerikas Forenede Stater
02 Angola, Saudi-Arabien, Kuwait, Bahrain, Qatar, Oman, De Forenede Arabiske Emirater, Jordan, Republikken Yemen, Libanon, Iran, Armenien,
Aserbajdsjan, Georgien, Rusland, Usbekistan og Tadsjikistan

03 Alle destinationer med undtagelse af Amerikas Forenede Stater og destinationerne nævnt under 02.
(2) Der kan kun ydes restitutioner for eksport til Den Føderative Republik Jugoslavien (Serbien og Montenegro), hvis betingelserne i forordning (EØF) nr.
990/93 overholdes .

NB : Produktkoderne, herunder henvisninger til fodnoter, er fastsat i Kommissionens ændrede forordning (EØF) nr. 3846/87.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2213/95
af 19. september 1995

om fastlæggelse af, i hvilket omfang ansøgninger om eksportlicenser for æg kan
imødekommes

til den normale afsætning af de pågældende produkter ;
de ansøgninger for de pågældende produkter, som
eksportlicenserne endnu ikke er udstedt for, bør afvises,
og de antagelseskoefficienter, der skal anvendes på visse
mængder, der er anmodet om, bør fastsættes —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,
under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1371 /95 af 16. juni 1995 om gennemførelsesbestemmelser
for ordningen med eksportlicenser for æg (]), særlig artikel
3, stk. 4, og

ud fra følgende betragtninger :

I forordning (EF) nr. 1371 /95 er der fastsat særlige foran­
staltninger, når ansøgningerne om eksportlicens omfatter
mængder og/eller udgifter, der overskrider eller vil kunne
overskride den normale afsætning under hensyntagen til
de begrænsninger, der er omhandlet i artikel 8 , stk. 12, i
Rådets forordning (EØF) nr. 2771 /75 (2), senest ændret ved
akten vedrørende Østrigs, Finlands og Sveriges tiltrædelse
og ved forordning (EF) nr. 3290/94 (3), og/eller de tilhø­
rende udgifter i den pågældende periode ;
markedet for visse ægprodukter er præget af usikkerhed ;
de restitutioner, der for tiden gælder for disse produkter,
kan medføre ansøgning om eksportlicenser i spekula­
tionsøjemed ; udstedelsen af licenser for de mængder, der
blev anmodet om fra den 11 . til den 15. september 1995,
kan medføre en overskridelse af de mængder, der svarer

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Med hensyn til ansøgningerne om eksportlicenser, der
blev indgivet i henhold til forordning (EF) nr. 1371 /95 for
æg :

1 ) antages de ansøgninger, der blev indgivet fra den 11 . til
den 15. september 1995, med en koefficient på 100 %
for kategori 1 og 2, der er omhandlet i bilag I til
nævnte forordning

2) tages de ansøgninger, der er til behandling, og hvor
udstedelsen skulle været sket fra den 20 . september
1995 for kategorierne 3 , 4, 5, 6 og 7, der er omhandlet
i bilag I til nævnte forordning, ikke til følge .

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 20 . september 1995.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 19 . september 1995.

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 133 af 17 . 6 . 1995, s . 16.
(2) EFT nr. L 282 af 1 . 11 . 1975, s . 49.
h) EFT nr. L 349 af 31 . 12. 1994, s. 105.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2214/95
af 19. september 1995

om ændring af eksportrestitutionerne for korn, mel, grove gryn og fine gryn af
hvede eller rug

repræsentative markedskurser anvendes til omregning af
det beløb, der er udtrykt i tredjelandenes valuta, og ligger
til grund for fastlæggelsen af landbrugsomregningskur­
serne for medlemsstaternes valutaer ; betingelserne for
anvendelse og fastsættelse af disse omregningskurser blev
fastlagt ved Kommissionens forordning (EØF) nr. 1068/93
O, senest ændret ved forordning (EF) nr. 1053/95 (8) —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,
under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1766/92
af 30 . juni 1992 om den fælles markedsordning for
korn ('), senest ændret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 1863/95 (2), særlig artikel 13, stk . 2, fjerde afsnit,
og

ud fra følgende betragtninger :
Eksportrestitutionerne for korn, mel, grove gryn og fine
gryn af hvede eller rug er fastsat ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 2186/95 (3), ændret ved forordning
(EF) nr. 2194/95 (4) ;
anvendelsen af de bestemmelser, der er nævnt i forord­
ning (EF) nr. 2186/95 på de oplysninger, som Kommis­
sionen for øjeblikket har kendskab til, fører til at ændre
de for tiden gældende eksportrestitutioner i overensstem­
melse med bilaget til nærværende forordning ;
de i artikel 1 i Rådets forordning (EØF) nr. 3813/92 (^
senest ændret ved forordning (EF) nr. 1 50/95 (6), fastsatte

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i bilaget til forordning (EØF) nr. 1766/92 fastsatte
eksportrestitutioner ved udførsel i uforarbejdet stand af de
i artikel 1 , litra a), b) og c), i den ændrede forordning (EF)
nr. 2186/95 nævnte produkter ændres i overensstemmelse
med bilaget til denne forordning for de angivne produk­
ter.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 20 . september 1995.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 19 . september 1995.

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 181 af 1 . 7 . 1992, s . 21 .
(2) EFT nr. L 179 af 29. 7. 1995, s . 1 .
(3) EFT nr. L 219 af 15. 9 . 1995, s . 30 .
4 EFT nr. L 220 af 16. 9. 1995, s . 14.
j5) EFT nr. L 387 af 31 . 12. 1992, s . 1 .
M EFT nr. L 22 af 31 . 1 . 1995, s. 1 .

O EFT nr. L 108 af 1 . 5. 1993, s . 106 .
O EFT nr. L 107 af 12. 5. 1995, s . 4.
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BILAG

til Kommissionens forordning af 19. september 1995 om ændring af eksportrestitutionerne for
korn , mel , grove gryn og fine gryn af hvede eller rug

(ECU/ ton) (ECU/ ton)

Produktkode Bestemmelse (') Resti tutionsbeløb (2) Produktkode Bestemmelse (') Restitutionsbeløb (2)

0709 90 60 000 1101 00 11 000

0712 90 19 000 — —
1101 00 15 100 01 0

1001 10 00 200 — —

1101 00 15 130 01 0

1001 10 00 400 1101 00 15 150 — —

1001 90 91 000
1101 00 15 170 — —

1001 90 99 000
Il 1101 00 15 180

ll

01
1101 00 15 190

1002 00 00 000 0 ll
Il 1101 00 90 000

1003 00 10 000
1102 10 00 500
ll

Il 01 25,00
1003 00 90 000 01 0

1102 10 00 700 _

1004 00 00 200 — — 1102 10 00 900
1004 00 00 400 — — 1103 11 10 200 — -(3)
1005 10 90 000 — — 1103 11 10400 — -0
1005 90 00 000 — — 1103 11 10 900 — —

1007 00 90 000 — — 1103 11 90 200 — -0
1008 20 00 000 — — 1103 11 90 800 — —

(') Bestemmelserne er følgende :
01 Alle tredjelande .

(2) Der kan kun ydes restitutioner for eksport til Den Føderative Republik Jugoslavien (Serbien og Montenegro), hvis betingelserne i den ændrede forordning
(EØF) nr. 990/93 overholdes.

(') Når dette produkt indeholder presset groft mel, ydes der ingen restitution.

NB : Zonerne er angivet i Kommissionens ændrede forordning (EØF) nr. 2145/92 (EFT nr. L 214 af 30 . 7 . 1992, s . 20).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 2215/95
af 19. september 1995

om ændring af de korrektionsbeløb, der skal anvendes på eksportrestitutionerne
for korn

repræsentative markedskurser anvendes til omregning af
det beløb, der er udtrykt i tredjelandenes valuta, og ligger
til grund for fastlæggelsen af landbrugsomregningskur­
serne for medlemsstaternes valutaer ; betingelserne for
anvendelse og fastsættelse af disse omregningskurser blev
fastlagt ved Kommissionens forordning (EØF) nr. 1068/
93 f), senest ændret ved forordning (EF) nr. 1053/95 (8) —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,
under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1766/92
af 30 . juni 1992 om den fælles markedsordning for
korn ('), senest ændret ved forordning (EF) nr. 1863/95 (2),
særlig artikel 13, stk. 4, og
ud fra følgende betragtninger :
Det korrektionsbeløb, der skal anvendes på restitutioner
for korn, er fastsat i Kommissionens forordning (EF)
nr. 2187/95 (3), ændret ved forordning (EF) nr. 2195/95 (4) ;
på grundlag af dagens cif-priser og dagens cif-priser for
terminskøb og under hensyntagen til den forventede
markedsudvikling er det nødvendigt at ændre det korrek­
tionsbeløb, der skal anvendes på den for tiden gældende
restitution for korn ;

korrektionsbeløbet skal fastsættes efter samme procedure
som restitutionen ; det kan ændres inden for tidsrummet
mellem to fastsættelser ;

de i artikel 1 i Rådets forordning (EØF) nr. 3813/92 Q,
senest ændret ved forordning (EF) nr. 1 50/95 (6), fastsatte

Artikel 1

De korrektionsbeløb, der anvendes på de forudfastsatte
eksportrestitutioner for produkter omhandlet i artikel 1 ,
stk. 1 , litra a), b) og c) med undtagelse af malt i forordning
(EØF) nr. 1766/92, ændres i overensstemmelse med bila­
get.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 20 . september 1995 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 19 . september 1995.

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 181 af 1 . 7. 1992, s. 21 .
M EFT nr. L 179 af 29. 7. 1995, s. 1 .
O EFT nr. L 219 af 15. 9. 1995, s . 32.
(«) EFT nr. L 220 af 16. 9. 1995, s . 16.
O EFT nr. L 387 af 31 . 12. 1992, s. 1 .
(«) EFT nr. L 22 af 31 . 1 . 1995, s . 1 .

o EFT nr. L 108 af 1 . 5. 1993, s. 106.
(8) EFT nr. L 107 af 12. 5. 1995, s . 4.
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BILAG

til Kommissionens forordning af 19. september 1995 om ændring af de
korrektionsbeløb, der skal anvendes på eksportrestitutionerne for korn

(ECU/ ton)

Produktkode Bestemmelse (')
Løbende
måned

1 , term. 2. term . 3 , term . 4 , term . 5, term. 6, term.

l I 9 10 11 12 1 2 3

0709 90 60 000

0712 90 19 000 — — — — — — —

1001 10 00 200 — — — — — — —

1001 10 00 400 — — — — — — — —

1001 90 91 000 _ — — — — — — —

1001 90 99 000 — — — — — — — —

1002 00 00 000 01 0 0 0 0 0 — —

1003 00 10 000 — — — — — — — —

1003 00 90 000 01 0 0 0 0 0 — —

1004 00 00 200 — — — — — — — —

1004 00 00 400 01 0 0 0 0 0 — —

1005 10 90 000 — — — — — — — —

1005 90 00 000 — — — — — — — —

1007 00 90 000 — — — — — — — —

1008 20 00 000 — — — — — — — —

1101 00 11 000 — — — — — — — —

1101 00 15 100 01 0 - 1,78 - 3,56 - 5,34 - 7,12 — —

1101 00 15 130 01 0 - 1,78 - 3,56 - 5,34 - 7,12 — —

1101 00 15 150 — — — — — — — —

1101 00 15 170 — — — — — — — —

1101 00 15 180 — — — _ — — — —

1101 00 15 190 — — — — — — — —

1101 00 90 000 — — — — — — — —

110210 00 500 01 0 0 0 0 0 — —

110210 00 700 — — — — — — — —

1102 10 00 900 — — — — — — — —

1103 11 10 200 — — — — — — — —

1103 11 10 400 — — — — — — — —

1103 11 10 900 — — — — — — — —

1103 11 90 200 — — — — — — — —

1103 11 90 800 — — — — — — — —

(') Bestemmelserne er følgende :
01 Alle tredjelande.

NB : Zonerne er angivet i Kommissionens ændrede forordning (EØF) nr. 2145/92 (EFT nr. L 214 af 30. 7. 1992, s . 20).
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II

(Retsakter hvis offentliggørelse ikke er obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 8 . september 1995
om udførelse af* fællesskabsprøver på formerings- og plantemateriale af visse

arter i henhold til artikel 20, stk. 2, i Rådets direktiv 92/33/EØF

(95/374/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets direktiv 92/33/EØF af 28 .
april 1992 om afsætning af plantemateriale og formerings­
materiale af grøntsagsplanter bortset fra frø ('), senest
ændret ved Kommissionens beslutning 94/152/EF (2),
særlig artikel 20, og

ud fra følgende betragtninger :

Plantemateriale og formeringsmateriale af grøntsagsarter,
der er opført på listen i nævnte direktiv, skal opfylde
kravene og betingelserne i nævnte direktiv ;
med henblik herpå bør der udføres fællesskabsprøver i
henhold til artikel 20, stk. 2, i nævnte direktiv i de tidlige
stadier af direktivets gennemførelse for at sikre, at der
først og fremmest foretages en harmonisering af de
tekniske metoder til undersøgelse af formerings- og plan­
temateriale af bestemte arter ;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Komité for
Frø og Plantemateriale henhørende under Landbrug,
Havebrug og Skovbrug —

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

Der udføres fællesskabsprøver på formerings- og plante­
materiale af Allium spp. og Lycopersicon lycopersicum i
løbet af 1995 med henblik på harmonisering af de
tekniske kontrolmetoder.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne .

Udfærdiget i Bruxelles, den 8 . september 1995.

På Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr . L 157 af 10. 6. 1992, s . 1 .
2 EFT nr. L 66 af 10 . 3 . 1994, s. 33 .



Nr. L 222/ 16 IDA ! De Europæiske Fællesskabers Tidende 20. 9 . 95

KOMMISSIONENS BESLUTNING

a£ 8 . september 1995
om ændring af beslutning 94/724/EF om undtagelse fra definitionen af begrebet
»varer med oprindelsesstatus« for at tage hensyn til Montserrats særlige situation
med hensyn til forbindelsesmateriel til ledninger og kabler henhørende under

KN-kode 8536 90 10

(95/375/EF)

ifølge artikel 30, stk. 8, i bilag II til afgørelse 91 /482/EØF
finder den procedure, der er fastsat ved Rådets afgørelse
90/523/EØF af 8 . oktober 1990 om den procedure vedrø­
rende undtagelse fra oprindelsesreglerne, der er fastlagt i
protokol nr. 1 til fjerde AVS-EØF-konvention (3), tilsva­
rende anvendelse på OLT ; derfor blev et udkast til de
foranstaltninger, der skal træffes, forelagt Toldkodeksud­
valget, Vareoprindelsesgruppen, som gik ind for denne
beslutning —

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

Artikel 2 i beslutning 94/724/EF affattes således :
»Artikel 2

Den i artikel 1 omhandlede undtagelse omfatter
følgende mængde, som udføres fra Montserrat til
Fællesskabet :

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets afgørelse 91 /482/EØF af 25.
juli 1991 om de oversøiske landes og territoriers associe­
ring med Det Europæiske Økonomiske Fællesskab ('),
særlig artikel 30, stk. 8, i bilag II, og

ud fra følgende betragtninger :

Det hedder i artikel 30 i bilag II til afgørelse 91 /482/EØF
om definition af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og
om metoder for administrativt samarbejde, at der kan
træffes afgørelse om undtagelser fra oprindelsesreglerne ,
når udviklingen af bestående industrier eller oprettelse af
nye industrier i et land eller territorium berettiger hertil ;

Monserrats regering har anmodet om en ændring af
Kommissionens beslutning 94/724/EF (2) ;

Montserrats regering begrunder sin anmodning med, at
dets produktionskapacitet er forøget, og at Fællesskabets
forsyningskilder i øjeblikket er utilstrækkelige ;

på baggrund af de pågældende fællesskabskilders mulig­
heder for forøgelse i de næste fire år og den omstændig­
hed, at den forøgelse, der anmodes om, er betydelig, dvs.
50 gange større end den oprindelige undtagelse, er det
nødvendigt, at undtagelsen indrømmes for en begrænset
periode ;

den ændring, der anmodes om, er delvis berettiget i
henhold til bestemmelserne i artikel 30 i bilag II til afgø­
relse 91 /482/EØF, specielt hvad angår udviklingen af den
pågældende industri i Montserrat og det forhold, at fælles­
skabsindustrierne ikke dermed påføres nogen skade, for så
vidt visse betingelser vedrørende mængder og varighed
opfyldes ;

en enkelt forøgelse af undtagelsen fra 21 000 kg til 35 000
kg for perioden fra den 1 . november 1994 til den 31 .
oktober 1995 vil ikke påføre en industri etableret i Fælles­
skabet alvorlig skade ;

— 35 000 kg i penoden 1 . november 1994 til 31 .
oktober 1995

— 21 000 kg årligt i perioden 1 . november 1995 til
31 . oktober 1999 .«

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfærdiget i Bruxelles, den 8 . september 1995.

På Kommissionens vegne
JoSo DE DEUS PINHEIRO

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 263 af 19. 9. 1991 , s . 1 .
f1) EFT nr. L 288 af 9. 11 . 1994, s . 51 . (3) EFT nr. L 290 af 23. 10 . 1990, s. 33.
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BERIGTIGELSER

Berigtigelse til Kommissionens beslutning 94/173/EF af 22. marts 1994 om fastlæggelse af
udvælgelseskriterier for investeringer vedrørende forbedring af vilkårene for forarbejdning
og afsætning af landbrugs- og skovbrugsprodukter og om ophævelse af beslutning 90/342/

EØF

(De Europæiske Fællesskabers Tidende nr. L 79 af 23. marts 1994)

Side 32, bilaget punkt 2.7 :
i stedet for : »(bortset fra hydrerede stivelsesprodukter)«
låses : »(bortset fra hydrogenerede stivelsesprodukter)«.

Side 33, bilaget, punkt 2.10, tredje led :
» investeringer vedrørende slagtning af fjerkræ« udgår.
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